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Word’de Dizin Haz›rlama: 114-120 

kitap seçimi 
Yeni Kitap Seçiminde Biçimsel
Faktörler: 230-249

kitap üretimi 
Yeni Kitap Seçiminde Biçimsel
Faktörler: 230-249

koleksiyon gelifltirme–seçim 
Halk Kütüphanelerinde Koleksiyon
Seçimi: 77-88

konu indeksleri 
Kitap ‹ndeksleri: 104-113 (t)

Köprülü, Dilek 
Halk Kütüphanelerinde Koleksiyon
Seçimi: 77-88

Kurulgan, Mesut 
Yeni Kitap Seçiminde Biçimsel
Faktörler: 230-249

Külcü, Özgür 
Küreselleflme Sürecince AB’de
Belge Yönetimi Uygulamalar› ve
Türkiye: 202-229

küreselleflme 
Küreselleflme Sürecince AB’de
Belge Yönetimi Uygulamalar› ve
Türkiye: 202-229

kütüphane hizmetleri 
Anadolu Üniversitesi Kütüphane ve
Dokümantasyon Merkezi: 147-151 

kütüphane tan›t›m› 
Anadolu Üniversitesi Kütüphane ve
Dokümantasyon Merkezi: 147-151

kütüphanecilik–Türkiye 
Türkiye’de Bas›mc›l›k ve Yay›nc›l›k
...: 1-22

kütüphaneler–pazarlama 

Marketing: 89-103

McChesney, Robert

Kapitalizm ve Enformasyon Ça¤›:
313-315 (t); 

müze bilgi hizmetleri

21. Yüzy›la Girerken Bir Bilgi
Kurumu Olarak Müze: 250-266 

müze bilgi sistemleri 

21. Yüzy›la Girerken Bir Bilgi
Kurumu Olarak Müze: 250-266 

müzeler-bilgi ifllem  

21. Yüzy›la Girerken Bir Bilgi
Kurumu Olarak Müze: 250-266 

O¤uz, Esin Sultan 
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Wood, Ellen Meiksins
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...: 1-22

Y›ld›z, Asiye Kak›rman 
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Y›ld›zeli, Aytaç 
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ÜNAK’05: Bilgi Hizmetlerinin
Organizasyonu ve Pazarlanmas›:
313-315 (t)
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Yay›mlanmak üzere gönderilen yaz›-
lar›n 33 kopya olarak haz›rlanmas›, A4 bo-
yutundaki kâ¤›d›n bir yüzüne iki aral›kl›
olarak yaz›lmas›, mümkünse Microsoft
ürünü kelime ifllemcilerin kullan›lmas› ve
yaz›n›n kopyaland›¤› bir disketin gönde-
rilmesi öngörülmektedir. Sa¤ ve sol marj-
lar en az 3 cm. olmal›, yaz›lar çift aral›kl›
olarak 12 punto Times New Roman ile
yaz›lmal›d›r. Hakemli bölüm için gönderi-
len yaz›lar (çift aral›kl›) 30 sayfay›, kiflisel
görüfller ise 15 sayfay› aflmamal›d›r. 

Editöre gönderilen üst yaz›da Bilgi
Dünyas›’nda yay›mlanmas› istenen yaz›-
n›n daha önce baflka bir yerde yay›mlan-
mad›¤› belirtilmeli ve yazar›n (yazar say›-
s›n›n birden fazla olmas› durumunda ilk
yazar›n) yaz›flma adresi (adres, telefon,
faks, elektronik posta) verilmelidir. Ha-
kemli bölüm için gönderilen yaz›larda
makalenin ad› ile yazar(lar)›n ad ve ad-
res(ler)i ayr› bir sayfada verilmelidir. Ma-
kalenin ilk sayfas›nda ise makalenin ad›
ve özeti ile anahtar sözcükler (Türkçe ve
‹ngilizce) yer almal›d›r. ‹lk sayfada yazar
ad(lar)› vveerriillmmeemmeelliiddiirr. 

Yaz› içinde kullan›lan birinci düzey alt
bafll›klar koyu, ikinci ve üçüncü düzey alt
bafll›klar ise italik harflerle yaz›lmal›d›r.
Birinci ve ikinci düzey bafll›klar ile izleyen
metin aras›nda bir sat›r boflluk verilmeli-
dir. Bafll›klardan sonra paragraf bafl› ya-
p›lmamal›d›r. 
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YYaazzaarrllaarraa NNoottllaarr // 
IInstructions to AAuthors

The articles to be sent should
be prepared in triplicate, and be
written in Times New Roman on
one side of paper of size A4.
They will be sent together with a
3.5 inch disquette whereupon the
article should be recorded by
Microsoft word processors. The
length of the articles should not
exceed 30 pages, whereby
comments and opinions should
be kept within the limits of not
more than 15 pages.

The articles should not be
previously published elsewhere.
On a separate page, the name of
the article and the name(s) of the
author(s) should be given, in
addition to the postal address,
e-mail address, phone and
telefax numbers.

The abstract of the article
and keywords should be present-
ed on the initial page of the
article.

Main section titles should be
written in bold characters; sub-
section titles should be present-
ed in italic. Tables and graphs
should be uncoloured, and
inserted into separate single
pages. Their appropriate places
within the text should be marked.



Yaz›larda kullan›lacak (siyah-beyaz)
tablo ve flekiller ayr› sayfalar halinde
gönderilmeli ve yaz› içindeki yerleri ayr›-
ca belirtilmelidir. 

Bilgi Dünyas›’nda metin içinde yap›-
lan göndermeler ve kaynakçada listele-
nen kaynaklar Amerikan Psikoloji Derne-
¤i’nin (APA) “ad ve tarih” yöntemine göre
verilmeli ve mümkünse dipnotlardan ka-
ç›n›lmal›d›r (APA, 1994). “Reich’a (1992)
göre ‘simgeci analist’lerin e¤itimi…” ya
da “Kitaplar, çocuklara yeni kelimeleri
do¤ru ve de¤iflik anlamlar›yla ö¤retmek-
tir (Day›o¤lu, 1998, s. 26)” örneklerinde
oldu¤u gibi (an›lan çal›flmalar›n tam bib-
liyografik bilgileri için afla¤›da verilen “Ör-
nekler”e bak›n›z). Metin içinde iki yazarl›
kaynaklara yap›lan göndermelerde her
iki yazar›n da soyadlar› an›lmal›, üç-befl
yazarl› kaynaklara yap›lan göndermeler-
de ise yap›lan ilk göndermede tüm ya-
zarlar›n soyadlar› verilmeli, ayn› kayna¤a
yap›lan daha sonraki göndermelerde ise
ilk yazar›n soyad›ndan sonra “ve di¤erle-
ri” ibaresi eklenmelidir. Alt› ve daha fazla
yazar› olan kaynaklarda metin içinde ilk
yazar soyad›ndan sonra “ve di¤erleri”
ibaresi kullan›lmal›d›r. Kaynakçada ise,
tüm yazar adlar› verilmelidir. 

Kaynakça alfabetik olarak düzenlen-
melidir. Kitap ve dergi adlar› italik olarak
verilmelidir. Afla¤›da kitap, dergi ve elekt-
ronik ortamlarda yay›mlanan çal›fl-
malar›n kaynakçada nas›l listelenmesi
gerekti¤ini gösteren çeflitli örnekler nok-
talama iflaretleriyle birlikte verilmektedir.
Daha genifl bilgi için S.S. Kurbano¤lu
(2004)’nun “Kaynak Gösterme El
Kitab›’na bak›labilir.
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The references in the main
body of the article and within the
bibliography should follow the
standards of American
Psychological Association (APA,
1994).The examples stated
below would help to illuminate.
“According to Saunders (1999),
‘partnerships with teachers ….”
or  “As students used library
resources more and acquired
better research-process skills,
their responses improved (Dunn,
2002, p. 30).” By references
being set in the text, the authors’
surnames will always be men-
tioned until 2 authors. By works
with 3 to 5 authors, the surnames
will again be mentioned fully by
the first reference, and after-
wards, following the surname of
the first author, the statement
“and the others” should be insert-
ed. For works with 6 or more
authors, all references will be
indicated with the surname of the
first author and the following
statement “and the others”.
However, the bibliography should
contain the full names of all the
authors.

The bibliography should be
arranged alphabetically. The
names of the books and periodi-
cals should be given in italics:
The examples stated below
would guide in cases of hesita-
tion.


